
Руководство по эксплуатации медицинской техники 
 

Наименование медицинской техники 
Ингалятор компрессорный Вeesperax®, модель BL-NBR-12 
 
Наименование страны-производителя 
Китай 
 
Наименование организации-производителя 
Ningbo Greetmed Medical Instruments Co., Ltd.  
 
Свойства и характеристики медицинской техники 
Компрессорный ингалятор представляет собой устройство для 
преобразования жидкого лекарственного раствора в мелкодисперсный 
аэрозоль. Непрерывная подача аэрозоля при ингаляции позволяет в течение 
короткого периода времени создать высокую концентрацию лекарственного 
вещества в верхних, нижних дыхательных путях и легких с низкой 
вероятностью развития побочных эффектов. Ингалятор удобен для лечения и 
профилактики острых и хронических заболеваний дыхательных путей у 
взрослых и детей, его применение не вызывает болезненных ощущений.  
 
Характеристики  
- аэрозольная терапия органов дыхания 
- простое управление одной кнопкой 
- надежный поршневой компрессор  
- функция защиты компрессора от перегрева 
- легкий и компактный, удобный для хранения и транспортировки 
 
Технические характеристики 
 
Источник питания AC 220В/50Гц 
Сила тока 0.8А 
Потребляемая мощность ~ 70 Вт 
Средняя скорость распыления 0.2 мл/мин 
Размер частиц аэрозоля 0.5-10 мкм 
Средний размер частиц аэрозоля 4 мкм 
Объем емкости для лекарственного 
раствора 

5 мл 

Максимальный объем емкости для 
лекарства 

13 мл 

Уровень шума ~ 60 дБ 
Среднее давление компрессора 25-42 Па 
Среднее рабочее давление 8-13 Па 
Поток воздуха 5-8 л/мин 
Условия эксплуатации 10°С - 40 °С, влажность менее 95% 
Условия хранения -20°С - 70°С, влажность менее 95% 



Класс электрической безопасности Оборудование класса II, тип ВF 
(применяется к деталям: мундштук, 
респираторная соска-пустышка и 
респираторная маска) 

Защита от опасности попадания воды 
 

IPX0 (стандартный) 
 

Степень безопасности в присутствии 
легковоспламеняющихся анестетиков 
или кислорода  
 

Нет AP / APG (не подходит для 
использования в присутствии 
легковоспламеняющихся 
анестетиков или кислорода) 

Режим работы Непрерывный 
Размеры (длина х ширина х высота) 188х106х188 мм  
Вес 1500 г 
 
Меры безопасности 
Внимание! Внимательно прочитайте инструкцию перед применением 
прибора. Невнимательное чтение и несоблюдение мер предосторожности 
могут привести к травмам или повреждению прибора. 
 
Меры предосторожности 
• Во избежание поражения электрическим током храните прибор вдали от 
воды: 
· Не опускайте сетевой шнур или прибор в жидкости 
· Не используйте во время купания 
· Не прикасайтесь упавшему в воду прибору - немедленно выключите его из 
розетки. 
• Никогда не используйте прибор, если он имеет поврежденные детали 
(включая сетевой шнур), если в него попала вода или он был погружен в 
воду. Немедленно обратитесь в сервисный центр для проверки и ремонта. 
• Не используйте прибор вблизи открытых источников газа, кислорода или в 
местах использования аэрозольных спреев. 
• Отключайте прибор от электрической сети перед чисткой, заполнением и 
после каждого использования. 
• Используйте только рекомендованные производителем детали.  
• Не разбирайте и не пытайтесь отремонтировать прибор самостоятельно. 
• Используйте прибор только по прямому назначению, иное  использвание 
недопустимо. 
 
Меры предосторожности во время эксплуатации прибора 
• Подключайте прибор к электрической розетке, рекомендованной для Вашей 
модели. 
• Не оставляйте без присмотра включенный прибор.  
• Не наклоняйте и не трясите прибор во время использования. 
• Не используйте прибор без фильтра. 
• Не используйте прибор без лекарственного раствора. 



• Не допускайте самостоятельного использования прибора детьми и людьми 
с ограниченными возможностями. 
• Никогда не используйте прибор в случае, если у него поврежден сетевой 
шнур или вилка; если прибор падал, особенно в воду, если он работает 
неисправно. Обратитесь в сервисный центр. 
• Если возникает любое отклонение, немедленно прекратите использовать 
прибор, пока он не будет проверен и отремонтирован. 
• Всегда отключайте прибор после использования. 
• Всегда следите за тем, чтобы отверстия для вентиляции прибора не были 
закрытыми.  
 
Особые указания 
Применяемые лекарственные препараты и их дозировки должны быть 
согласованы с лечащим врачом. Используйте только те растворы, 
которые Вам рекомендовал врач. 
 
Нельзя использовать в  ингаляторе:  
- лекарственные средства с примесью анестетика, так как при 
взаимодействии с кислородом или закисью азота они могут воспламеняться; 
- любые растворы, содержащие в своем составе масла. 
 
Хранение прибора 
1. Не храните прибор под прямыми солнечными лучами, при чрезмерной 
температуре или повышенной влажности. 
2. Храните прибор вдали от воды во избежание удара электрическим током. 
3. Храните прибор в недоступном для детей месте. 
4. Храните прибор отключенным от сети переменного тока. 
 
Чистка прибора 
1. Не опускайте прибор в воду, он может серьезно повредиться. 
2. Перед чисткой отключите прибор от электрической сети. 
3. После каждого использования чистите все необходимые детали, согласно 
данной инструкции. 
 
Инструкция по эксплуатации 
 
Важно: До начала эксплуатации ингалятор должен быть тщательно очищен 
согласно раздела «Процедура очистки». 
1. Поместите ингалятор на ровную и устойчивую поверхность. Убедитесь, 
что прибор выключен и Вам удобно им управлять, когда Вы сидите. 
2. Снимите верхнюю крышку емкости для лекарства, аккуратно повернув ее 
против часовой стрелки.  
3. Заполните нижнюю часть емкости назначенным врачом лекарственным 
раствором. Убедитесь, что конус установлен внутри нижней части емкости.  
4. Установите крышку емкости для лекарства на место и закройте ее, 
аккуратно повернув по часовой стрелке.   



5. Поместите один конец соединительной трубки в разъем на компрессоре, 
находящийся в нижней части прибора. 
6. Прикрепите другой конец соединительной трубки к емкости для лекарства. 
7. Затем присоедините мундштук или респираторную маску к верхней части 
емкости для лекарства, на Ваш выбор. 
8. Включите вилку сетевого шнура в розетку. Кнопка ON/OFF должна быть 
выключена. 
9. Нажмите кнопку ON/OFF, чтобы начать процедуру. Возьмите мундштук в 
рот и вдыхайте аэрозоль через рот. Дыхание должно быть ровным. Для 
проведения ингаляции на все участки верхних дыхательных путей 
используйте респираторные маски для взрослых и детей. 
 
Внимание! 
Мотор компрессора имеет функцию температурной защиты, которая 
отключает прибор в случае его перегрева. 
Если мотор компрессора отключился: 
1) Выключите прибор, нажав кнопку ON/OFF. 
2) Отключите прибор от электрической сети. 
3) Дайте прибору остыть  в течение 30 минут перед следующей процедурой. 
Убедитесь, что отверстия для вентиляции не закрыты. 
10. Когда лечение закончено, выключите прибор и отключите его от 
электрической сети. 
 
Чистка 
Емкость для лекарственного раствора, респираторные маски, соску и 
мундштук необходимо промывать теплой водой после каждого 
использования и очищать мягким моющим средством после последней 
дневной ингаляции. 
Внимание! 
Перед очисткой убедитесь, что прибор выключен и отключен от сети 
переменного тока. 
 
Процедура очистки  
1. Отсоедините соединительную трубку, емкость для лекарства и 
респираторную маску/мундштук/респираторную соску-пустышку. 
2. Аккуратно открутите верхнюю крышку емкости для лекарственного 
раствора. 
3. Тщательно промойте водой все части емкости, респираторную 
маску/мундштук/соску. Убедитесь, что отверстие в нижней части емкости не 
закупорено, так как это может снизить эффективность распыления. Не 
используйте посторонние предметы при очистке деталей. 
4. Просушите все детали мягкой тканью или оставьте их до полного 
высыхания. После этого соберите емкость для лекарства. Если Вы не 
планируете использовать ингалятор повторно, уберите его в сумочку для 
хранения.  
 
 



Дезинфекция  
Дезинфекцию ингалятора рекомендуется проводить после последнего сеанса 
лечения в день использования. Следуйте следующим указаниям: 
1. Смешайте одну часть столового уксуса и три части дистиллированной 
воды. Убедитесь, что объема раствора достаточно для полного погружения 
всех деталей. 
2. Выполните этапы 1-3 раздела «Процедура очистки». 
3. Очистите емкость для лекарства, мундштук, респираторную маску, 
респираторную соску-пустышку мягким моющим средством, затем промойте 
под струей теплой воды.  
4. Опустите все детали в раствор уксуса и воды на 30 минут. 
5. Выполните этапы 3-4 раздела «Процедура очистки». 
 
Чистка компрессора 
1. Ежедневно протирайте компрессор влажной мягкой тканью. 
2. Не используйте для чистки порошковые или мыльные растворы, не 
опускайте прибор в воду. 
 
Смена фильтра 
1. Удалите использованный фильтр из компрессора, вынув крышку фильтра. 
2. Вставьте новый фильтр. 
Внимание! 
- Не используйте хлопковые ткани или иные материалы в качестве фильтра 
прибора.  
- Не мойте и не чистите фильтр. Используйте фильтры только от 
официального представителя производителя.  
- Не используйте прибор без фильтра. 
- Меняйте фильтр каждые 30 дней или когда он станет серым. 
 
Устранение неисправностей 
Проблема Действие 
Прибор не включается Убедитесь, что сетевой шнур 

подключен к сети переменного тока 
правильно 

Лекарственный препарат не 
распыляется или распыляется в 
недостаточном количестве 

Убедитесь, что в емкости для 
лекарства находится достаточное 
количество раствора 
Убедитесь, что прибор и 
комплектующие чистые, без 
загрязнений 

 
Штриховой код  
Смотри на упаковке 
 
Комплектность 
1. Ингалятор компрессорный – 1 шт.  



2. Емкость для лекарств объемом 13 мл – 1 шт. 
3. Маска респираторная для взрослого – 1 шт. 
4. Маска респираторная для ребенка – 1 шт. 
5. Мундштук – 1 шт. 
6. Соединительная трубка – 1 шт.  
7. Фильтр – 5 шт. 
8. Инструкция по эксплуатации – 1 шт. 
9. Гарантийный талон – 1 шт. 
10.  Сумочка для хранения и переноски – 1 шт. 
 
Гарантийный срок эксплуатации медицинской техники 
Гарантийный срок эксплуатации основного блока - 1 год.  
Гарантия не распространяется на комплектующие - маски, мундштук, соску-
пустышку, емкость для лекарств, соединительную трубку, фильтры. 
При правильной эксплуатации срок службы прибора не ограничен. 
 
Год изготовления 
См. на упаковке 
 
Медицинская техника изготовлена по заказу 
Медицинской фармацевтической компании «Биола» 
Республика Казахстан, г. Алматы A05F4E4, ул. Монгольская, д. 44. 
Тел: +7 (727) 337 76 36, 337 76 39.  
post@biola.kz; www.biola.kz 
 
Условия хранения  
Хранить при температуре от -20 до 70ºС и относительной влажности воздуха 
не более 95%.   
 
Наименование нормативного документа, в соответствии с которым 
произведена медицинская техника: YZB/ZHE0231-2014. 
 
Наименование, юридический адрес организации-производителя 
медицинской техники 
Ningbo Greetmed Medical Instruments Co., Ltd.  
16F-1, Building 1, No.98 Chuangyuan Road, Hi-Tech Zone, 315042 Ningbo, 
Zhejiang Province, Китай 
 
Наименование и адрес организации, принимающей на территории 
Республики Казахстан претензии/предложения по качеству медицинской 
техники от потребителей 
Медицинская фармацевтическая компания «Биола» 
Республика Казахстан, г. Алматы A05F4E4, ул. Монгольская, д. 44. 
Тел: +7 (727) 337 76 36, 337 76 39.  
post@biola.kz; www.biola.kz 
 
 

http://www.biola.kz/
http://www.biola.kz/


 
Медициналық техниканы пайдалану бойынша нұсқаулық  

 
Медициналық техниканың атауы 
Вeesperax® компрессорлық ингаляторы, моделі BL-NBR-12 
 
Өндіруші-елдің атауы 
Қытай 
 
Өндіруші-ұйымның атауы 
Ningbo Greetmed Medical Instruments Co., Ltd.  
 
Медициналық техниканың қасиеттері мен сипаттамалары  
Компрессорлық ингалятор сұйық дәрілік ерітіндіні ұсақдисперсті аэрозольге 
өзгертуге арналған құрылғы болып табылады. Ингаляция кезінде аэрозольдің 
үздіксіз берілуі қысқа уақыт ішінде жоғарғы, төменгі тыныс алу жолдарында 
және жанама әсерлердің даму мүмкіндігі төмен өкпеде дәрілік заттардың 
жоғары концентрацияcын құру мүмкіндігін береді. Ингалятор ересектер мен 
балалардың тыныс алу жолдарының күрделі және созылмалы ауруын алдын 
алу және емдеу үшін қолайлы.  
 
Сипаттамалары 
- тыныс алу органдарын аэрозольді емдеу  
- бір түймемен қарапайым басқару  
- сенімді поршеньді компрессор  
- компрессорлы шамадан тыс қызып кетуден қорғау атқарымы  
- сақтау және тасымалдау үшін жеңіл, шағын және қолайлы  
 
Техникалық сипаттамалары 
 
Қуат көзі AC 220В/50Гц 
Ток күші 0.8А 
Тұтынылатын қуат ~ 70 Вт 
Орташа бүрку жылдамдығы  0.2 мл/мин 
Аэрозоль бөлшектерінің көлемі 0.5-10 мкм 
Аэрозоль бөлшектерінің орташа 
көлемі 

4 мкм 

Дәрілік ерітіндінің сыйымдылық 
көлемі  

5 мл 

Дәріге арналған сыйымдылықтың 
максималды көлемі  

13 мл 

Шуыл деңгейі ~ 60 дБ 
Компрессордың орташа қысымы  25-42 Па 
Орташа жұмыс қысымы  8-13 Па 
Ауа ағыны 5-8 л/мин 
Пайдалану шарттары 10°С - 40 °С, ылғалдығы 95% кем 



Сақтау шарттары -20°С - 70°С, ылғалдығы 95% кем 
Электр қауіпсіздік класы  II класты жабдық, ВF түрі 

 (детальдерге қолданылады: 
мүштік, респираторлық қуыс 
емізгек және респираторлық 
бетперде) 

Су кіру қаупінен қорғаныс  IPX0 (стандартты) 
 

Тез тұтанатын анестетиктер немесе 
оттегі болғанда қауіпсіздік дәрежесі 

AP / APG жоқ (тез тұтанатын 
анестетиктер немесе оттегі 
болғанда пайдалануға жарамайды) 

Жұмыс режимі Үздіксіз 
Өлшемдері (ұзындығы х ені х 
биіктігі) 

188х106х188 мм  

Салмағы 1500 г 
 
Қауіпсіздік шаралары 
Назар аударыңыз! Құралды пайдаланудан бұрын нұсқаулықты мұқият 
оқыңыз. Мұқият оқымау және сақтық шараларын қадағаламау жарақаттарға 
немесе құралдың зақымдануына әкелуі мүмкін.  
 
Сақтық шаралары 
• Электр тогы соғуды болдырмау үшін құралды судан алыс сақтаңыз: 
· Желілік бауды немесе құралды сұйықтыққа түсірмеңіз  
· Шомылған кезде пайдаланбаңыз  
· Суға түсіп қалған құралға тимеңіз – дереу розеткадан ажыратыңыз. 
• Егер құралдың бөлшектері зақымданған болса (желілік бауды қоса алғанда), 
егер оған су түссе немесе суға түсіп қалса, ешқашан құралды пайдаланбаңыз. 
Тексеру және жөндеу үшін дереу сервистік орталыққа хабарласыңыз. 
• Құралды ашық газ, оттек көздерінің жанында немесе аэрозольді спрейлер 
пайдаланылатын орындарда пайдаланбаңыз. 
• Құралды тазалаудан, толтырудан және әрбір пайдаланғаннан кейін электр 
желісінен ажыратыңыз. 
• Тек өндірушілер ұсынған бөлшектерді пайдаланыңыз. 
• Құралды өз бетімен бөлшектемеңіз және жөндеуге тырыспаңыз. 
• Құралды тек тікелей тағайындалуы бойынша пайдаланыңыз, өзгеше 
пайдалануға рұқсат етілмейді. 
 
Құралды пайдалану барысындағы сақтық шаралары  
• Құралды Сіздің моделіңіз үшін ұсынылған электр розеткасына қосыңыз. 
• Қосылған құралды қараусыз қалдырмаңыз. 
• Пайдалану кезінде құралды қисайтпаңыз және шайқамаңыз. 
• Құралды сүзгісіз пайдаланбаңыз. 
• Құралды дәрілік ерітіндісіз пайдаланбаңыз. 
• Балаларға және мүмкіндіктері шектеулі адамдарға құралды өз бетімен 
пайдалануға болмайды. 



• Егер құралдың желілік бауы немесе айыры зақымданған болса; егер құрал 
құласа, әсіресе суға, егер дұрыс жұмыс істемесе, құралды ешқашан 
пайдаланбаңыз. Сервистік орталыққа хабарласыңыз. 
• Егер кез келген ауытқу туындаса, тексеріліп, жөнделгенге дейін құралды 
пайдалануды дереу тоқтатыңыз. 
• Әрқашан пайдаланғаннан кейін құралды сөндіріп отырыңыз. 
• Құралды желдету саңылауларының ашық болуын әрқашан қадағалаңыз. 
 
Ерекше нұсқаулар 
Қолданылатын дәрілік препараттар және оларды мөлшерлеу емдеуші 
дәрігермен келісілу керек. Тек дәрігер ұсынған ерітінділерді ғана 
пайдаланыңыз. 
 
Ингаляторда пайдалануға болмайды:  
- анестетик қоспасы бар дәрілік құралдар, себебі оттекпен немесе азоттың 
шала тотығымен өзара әрекеттескен кезде тұтануы мүмкін; 
- құрамында майы бар кез келген ерітінділер. 
 
Құралды сақтау 
1. Құралды тікелей күн сәулелерінің астында, төтенше температура немесе 
жоғары ылғалдылық кезінде сақтамаңыз. 
2. Электр тогымен соғуын болдырмау үшін құралды судан алыс сақтаңыз. 
3. Құралды балалардың қолы жетпейтін жерде сақтаңыз. 
4. Құралды ауыспалы тоқ желісінен ажыратылған күйінде сақтаңыз. 
 
Құралды тазалау 
1. Құралды суға түсірмеңіз, ол күрделі зақымдануы мүмкін.  
2. Тазалаудан бұрын құралды электр желісінен ажыратыңыз. 
3. Әрбір пайдаланғаннан кейін барлық қажетті бөлшектерді осы нұсқаулыққа 
сәйкес тазалаңыз.  
 
Пайдалану бойынша нұсқаулық  
 
Маңызды: Пайдаланудан бұрын ингалятор «Тазалау үрдісі» бөліміне сәйкес 
мұқият тазартылу керек. 
1. Ингаляторды тегіс және тұрақты бет үстіне орналастырыңыз. Құралдың 
сөндірілгеніне және отырған кезде басқару қолайлығына көз жеткізіңіз. 
2. Дәріге арналған сыйымдылықтың жоғарғы қақпағын сағат тіліне қарсы 
бағытта абайлап бұрап, шешіп алыңыз.  
3. Сыйымдылықтың төменгі бөлігін дәрігер тағайындаған дәрілік ерітіндімен 
толтырыңыз. Конус сыйымдылықтың төменгі бөлігінің ішіне орнатылғанына 
көз жеткізіңіз.  
4. Дәріге арналған сыйымдылықтың қақпағын орнына қойып, сағат тілі 
бойынша абайлап бұрып, жабыңыз.  
5. Жалғастырғыш түтіктің бір ұшын құралдың төменгі бөлігінде орналасқан, 
компрессордағы тетікке орналастырыңыз. 



6. Жалғастырғыш түтіктің екінші ұшын дәріге арналған сыйымдылыққа 
бекітіңіз. 
7. Дәріге арналған сыйымдылықтың үстіңгі бөлігіне өз таңдауыңыз бойынша 
мүштік немесе респираторлы масканы қосыңыз. 
8. Желілік баудың айырын розеткаға қосыңыз. ON/OFF пернесі сөндірілу 
керек.  
9. Үрдісті бастау үшін, ON/OFF пернесіне басыңыз. Мүштікті ауызға алып, 
ауыз қуысы арқылы аэрозольді дем алыңыз. Тынысы дұрыс болу керек. 
Жоғарғы тыныс алу жолдарының барлық учаскелеріне ингаляция жүргізу 
үшін ересектер мен балалар үшін респираторлы маскаларды пайдаланыңыз. 
 
Назар аударыңыз! 
Компрессордың моторы температуралық қорғау атқарымына ие, ол шамадан 
тыс қызып кеткен жағдайда құралды сөндіреді. 
Егер компрессордың моторы сөндірілсе:  
1) ON/OFF пернесіне баса отырып, құралды сөндіріңіз. 
2) Құралды электр желісінен сөндіріңіз. 
3) Келесі үрдістен бұрын 30 минут ішінде құралды суытыңыз. 
Желдетуге арналған саңылаулардың жабық болуына көз жеткізіңіз. 
10. Ем аяқталған кезде, құралды сөндіріңіз және оны электр желісінен 
ажыратыңыз. 
 
Тазалау 
Дәрілік ерітіндіге арналған сыйымдылық, респираторлы маскалар, емізік 
және мүштікті әрбір пайдаланғаннан кейін жылы сумен жуып-шаю керек 
және соңғы күндізгі ингаляциядан кейін жеңіл жуғыш құралмен тазалау 
керек.  
Назар аударыңыз! 
Тазалаудан бұрын құралдың сөндірілгеніне және ауыспалы тоқтан 
ажыратылғанына көз жеткізіңіз. 
 
Тазалау үрдісі  
1. Жалғастырғыш түтікті ажыратыңыз, дәріге арналған сыйымдылық пен 
респираторлы маска/мүштік/респираторлы емізікті ажыратыңыз. 
2. Дәрілік ерітіндіге арналған сыйымдылықтың үстіңгі қақпағын абайлап 
бұрып алыңыз. 
3. Сыйымдылықтың барлық бөлшектерін, респираторлы маска/мүштік/ 
емізікті сумен мұқият жуып-шайыңыз. Сыйымдылықтың төменгі бөлігіндегі 
саңылаудың бітелмегеніне көз жеткізіңіз, себебі бұл тозаңдану тиімділігін 
төмендете алады. Бөлшектерді тазалаған кезде бөгде затарды пайдаланыңыз. 
4. Барлық бөлшектерін жеңіл шүберекпен құрғатыңыз немесе толық кепкенге 
дейін қалдырыңыз. Содан кейін дәріге арналған сыйымдылықты жинаңыз. 
Егер ингаляторды қайталап пайдалануды жоспарламасаңыз, сақтауға 
арналған сөмкешеге салып қойыңыз. 
Зарарсыздандыру  
Ингаляторды пайдаланған күні соңғы емдеу сеансынан кейін 
зарарсыздандыру ұсынылады. Келесі нұсқауларды қадағалаңыз: 



1. Ас сірке суының бір бөлігін және тазартылған судың үш бөлігін 
араластырыңыз. Барлық бөлшектерді толық батыру үшін ерітінді көлемінің 
жеткілікті болуына көз жеткізіңіз. 
2. «Тазалау үрдісі» бөлімінің 1-3 кезеңдерін орындаңыз. 
3. Дәріге арналған сыйымдылық, мүштік, респираторлы маска, респираторлы 
емізікті жеңіл жуғыш құралмен тазартыңыз, содан кейін жылы су ағынымен 
жуып-шайыңыз. 
4. Барлық бөлшектерді сірке суы мен судың ерітіндісіне 30 минутке түсіріңіз. 
5. «Тазалау үрдісі» бөлімінің 3-4 кезеңдерін орындаңыз. 
 
Компрессорды тазалау 
1. Компрессорды күнделікті ылғалды жұмсақ матамен сүртіңіз. 
2. Тазалау үшін ұнтақты немесе сабынды ерітінділерді пайдаланбаңыз, 
құралды суға түсірмеңіз. 
 
Сүзгіні ауыстыру 
1. Сүзгінің қақпағын алып шығып, пайдаланылған сүзгіні компрессордан 
алып тастаңыз. 
2. Жаңа сүзгі қойыңыз. 
Назар аударыңыз! 
- Құралдың сүзгісі ретінде мақта-мата немесе өзге материалдарды 
пайдаланбаңыз. 
- Сүзгіні жумаңыз және тазаламаңыз. Тек ресми өндіруші өкілінің сүзгілерін 
ғана пайдаланыңыз. 
- Құралды сүзгісіз пайдаланбаңыз. 
- Сүзгіні әрбір 30 күн сайын немесе сұр түске айналғанға дейін 
ауыстырыңыз. 
 
Кемшіліктерді жою 
Проблема Әрекет етуі 
Құрал қосылмайды Желілік баудың ауыспалы ток 

желісіне дұрыс қосылғанына көз 
жеткізіңіз  

Дәрілік препарат тозаңданбайды 
немесе жеткіліксіз көлемде 
тозаңдайды 

Дәріге арналған сыйымдылықта 
жеткілікті ерітінді көлемінің болуына 
көз жеткізіңіз  
Құрал мен толымдаушылардың таза, 
лассыз болуына көз жеткізіңіз  

 
Штрих коды 
Қаптамадан қараңыз 
 
Жиынтықтылау 

1. Компрессорлық ингалятор - 1 дана 
2. Көлемі  13мл  дәрілерге арналған ыдыс - 1 дана 
3. Ересектерге арналған респираторлық бетперде - 1 дана 



4. Балаларға арналған респираторлық бетперде - 1 дана 
5. Мундштук - 1 дана 
6. Жалғағыш түтік - 1 дана 
7. Сүзгіш - 5 дана 
8. Пайдалану жөніндегі нұсқаулық - 1 дана 
9. Кепілдік талон - 1 дана 
10.  Сақтауға және тасымалдауға арналған сөмке - 1 дана 

 
Медициналық техниканың кепілді пайдалану мерзімі  
Негізгі блокты кепілді пайдалану мерзімі - 1 жыл.  
Маскалар, мүштік, емізік, дәрілерге арналған сыйымдылық, қосқыш түтік, 
сүзгілер сияқты толымдаушалырға кепілдік қолданылмайды. 
Дұрыс пайдалану барысында құралдың қызмет мерзімі шектеусіз. 
 
Дайындалған жылы 
Қаптамадан қараңыз 
 
Медициналық техника  
«Биола» медициналық фармацевтикалық компаниясының тапсырысы 
бойынша дайындалған 
Қазақстан Республикасы, Алматы қ-сы A05F4E4, Монгольская к-сі, 44. 
Тел: +7 (727) 337 76 36, 337 76 39.  
post@biola.kz; www.biola.kz  
 
Сақтау шарттары  
-20-дан 70ºС-дейінгі температура кезінде және 95% аспайтын салыстырмалы 
ауа ылғалдылығы кезінде сақтау керек.   
 
Сәйкесінше медициналық техника өндірілген нормативтік құжаттың 
атауы: YZB/ZHE0231-2014. 
 
Медициналық техниканы өндіруші-ұйымның атауы, заңды мекенжайы  
Ningbo Greetmed Medical Instruments Co., Ltd.  
16F-1, Building 1, No.98 Chuangyuan Road, Hi-Tech Zone, 315042 Ningbo, 
Zhejiang Province, Қытай 
 
Қазақстан Республикасының аумағында тұтынушылардан 
медициналық техниканың сапасы бойынша шағымдар/ұсынымдар 
қабылдайтын ұйымның атауы және мекенжайы  
«Биола» медициналық фармацевтикалық компаниясы 
Қазақстан Республикасы, Алматы қ-сы A05F4E4, Монгольская к-сі, 44. 
Тел: +7 (727) 337 76 36, 337 76 39.  
post@biola.kz; www.biola.kz  
 
 
Гарантийный талон 



1. Настоящая гарантия предоставляет право на бесплатное устранение 
производственного дефекта при его обнаружении в течение 12 месяцев со 
дня покупки.  
2. В течение гарантийного периода следующие виды обслуживания требуют 
оплаты: 
- неправильная эксплуатация ингалятора; 
- повреждения корпуса ингалятора; 
- самостоятельный ремонт или модификация ингалятора; 
- неправильное заполнение гарантийного талона продавцом. 
3. Для получения гарантийного обслуживания необходимо предоставить: 
- настоящий гарантийный талон; 
- документ об оплате прибора (кассовый чек); 
- приобретенный прибор в полном комплекте в оригинальной упаковке. 
4. Гарантийные талоны, которые не были заполнены или были заполнены 
частично либо с исправлениями, не принимаются.  

 
В течение гарантийного периода ремонт производится по адресу: 
Республика Казахстан, г. Алматы A05F4E4, ул. Монгольская, д. 44. 
ТОО МФК «Биола» 
Телефон для справок: +7 (727) 337 76 36. 
График работы: с 10:00 до 18:00 (кроме выходных и праздничных дней). 
 
Кепілдік талоны 
1. Осы кепілдік сатып алғаннан кейін 12 ай ішінде анықталған өндірістік 
ақаулықты тегін жою құқығын береді. 
2. Кепілді кезең ішінде келесі қызмет көрсету түрлері төлемді талап етеді: 
- ингаляторды дұрыс пайдаланбау; 
- ингалятор корпусының зақымдануы; 
- ингаляторды өз бетімен жөндеу немесе модификация; 
- сатушының кепілдік талонын дұрыс толтырмауы. 
3. Кепілді қызмет көрсетуді алу үшін мыналарды ұсыну керек: 
- осы кепілдік талоны; 
- құрал үшін төлем құжаты (касса түбіртегі); 
- түпнұсқа орамда толық жинақтамада сатып алынған құрал. 
4. Толтырылмаған немесе түзетулермен немесе ішінара толтырылған кепілдік 
талондары қабылданбайды.  
 
Кепілді кезең ішінде жөндеу келесі мекен-жай бойынша орындалады: 
Қазақстан, Алматы қ-сы A05F4E4, Монгольская к-сі, 44.  
«Биола» МФК ЖШС 
Мәлiметтер үшiн телефон +7 (727) 337 76 36. 
Жұмыс кестесi 10:00-18:00 (демалыс және мерекелiк күндерден басқа). 
 
Портативный ультразвуковой ингалятор Beesperax® 

Модель BL-NBR-12 
Серийный № / Сериялық №__________________________________________ 
Дата продажи / Сату күні ____________________________________________ 



Наименование и адрес торговой организации / Саудалық ұйымның атауы 
және мекенжайы ___________________________ 
М.П. Подпись продавца / Сатушының қолы ________________________ 
 
С условиями гарантийного обслуживания ознакомлен, внешний вид 
проверил, товар в полной комплектации получил. Изделие проверялось в 
присутствии покупателя / Кепілді қызмет көрсету шарттарымен таныстым, 
сыртқы түрін тексердім, тауарды толық жиынтығымен алдым. Бұйым барлық 
режимдерде сатып алушының қатысуымен тексерілді.  
  
Подпись покупателя / Сатып алушының  қолы ________________________ 
 
Талон на ремонт / Жөндеуге арналған талон 
Характер неисправности / Бұзылғандықтардың сипаты:___________________ 
Выполненные работы / Iстелiнген жұмыстар:____________________________ 
Дата: __________    Подпись мастера / Шебердің қолы:___________________ 

 
 


